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AP0 HOMIHATHUBHOTI'O I10JIA KOHLEIITY SPEECH

AHoraunis. CTaTTio IPUCBIYEHO PO3MIALY HOXiAHOI IMEH-
HOI JIeKceMH «speech» sIK CKJIaJ0BOi YaCTHHU HOMIHATHB-
HOTO NOJsI KOHUeNTy language / word / speech. Ha BinMiny
BiJl PELITH JIBOX, BOHA € JIeBepOaTHBOM, TOOTO BiAliECTiBHUM
IMEHHHUKOM, L0 MOXOAMTH Bija AiecnoBa «to speak». I3 mux
crocTepekeHb BUCHOBYEMO, 1110 pedriexcis sSBHILA JIFOICHKOTO
MOBJICHHS [TOYMHAIACA caMe i3 PO3yMiHHA HOro aKyCTHYHOI
MPEACTaBICHOCTI.

KitrouoBi ciioBa: nekcema, KOHLENT, AeBepOaTuB, apTUKY-
TS, cemeMa, BepOatizaris.

IoctanoBka mpoGieMu. AHami3yroun JEKCHUHI 3aC00U Bep-
amizarii kormenty SPEECH, 3BepriMocs mepemyciM 10 iaxpo-
HIYHOT XapaKTepHCTHKH BIATOBITHOI AuepHOI JnekceMu speech.
3rifHO 3 JAHMMH ETMMOIOTIYHO PO3BiIKH, IMEHHA IeKcema
speech € TATOMOIO aHIJIOCAKCOHCHKOKO JICKCHYHOK OMMHHIIEHO, 1[0
3’sBusiacd B anriiiichkiid Moi me 10 XII ¢t ¥V cepenHboaHmiii-
ChKilf BoHa Mana (GopMy speche, sika € PO3BUTKOM JaBHbOAHIIIii-
chKoi (hopMH Speec, O TOTIEpeIHBO Mania GopMy spreec. L iMen-
Ha JIeKCeMa € TIOXITHOKO BiJl JABHbOAHTTIHCHKOTO Ji€cToBa specan
(Bi7 OHATKY sprecan) JlaBHBOAHTITIHChKA JIEKCEMA Sprecan i 1aB-
HbOBépXHbOHlMeL[LKa JNeKceMa sprehhan, 00M/IBI 31 3HAYCHHM [tO
speak], eTHMOMOTTYHO BUXOAATS i3 IABHBOTPELbKOI Spharageishai
31 3HaueHHAM [to crackle]. Jleski eTMMOJIOTiUHI JOBITHUKH TIpH-
TYCKAIOTh, IO JKEPENOM I[bOTO CIOBOTBIPHOTO JAHINIOKKA € HE
IaBHBOTPEIIbKA, a JABHROHOPBE3bKA JIeKceMa spraka 3 THM CaMAM
3BYKOHACII/TyBabHIM 3Ha4eHHsM [to crackle]. bymp-1mo, inimians-
HA JICKCHYHA OJMHHUIIS BOUCBH/Ib Oylla caMe OHOMATOMEIYHOM: {0
crackle [Tpimaru, XpycTiTi], a OTXKe, 3BYYaHHS JIIOICHKOI MOBH
BIJT IOYATKY OTOTOXKHIOBAIIOCS CaMe i3 I[UM HIPUPOIHIM 3BYKOM. [3
IHX CTIOCTEPEKEHb BUCHOBYEMO, IO pe)IeKcis ABHIIA TIOACHKOTO
MOBJIEHHS TIOYAHANACS CaMe 13 PO3YMiHHS HOTO aKycmuyHOoi Ipel-
cTaBneHocTi. Huska YCBIMOMITIOBAHHX apmukyIb08aHUX 38)Ki6,
TIOPOJPKEHHX JIFOMMHOK JUIs BUPAXKEHHS [IEBHOTO 3MICTY, — TaKHM,
Ha HAIlly YMKY, € TIGPBHHHE PO3YMIHHS JIOJICHKOTO MOBIICHHS.

AHani3 octannix gocaimkenb i mybaikauiil. Po3modunato-
YW JIIHTBOKOTHITHBHE JOCIIMKEHHS IIHOTO KOHIENTY B AHITIOMOB-
Hill KapTHHi CBITY, BUXommMo 13 moctynary O. Kybpsxosoi mpo Te,
0 3HAYEHHS MOBHOTO 3HAKA € KOHIIENT, CXOIUICHHH 3HAKOM»
[2, c. 31]. BigmoBinHo, BUBUEHHS BepOANi30BAHOTO KOHIEITY
WORD HemoxmmBe 6e3 BUBYEHHS CYKYIHOCTi aHITOMOBHUX OJIU-
HHUIIb, SIKi CKITaIatoTh iforo BepbapHe mone. Ha mpoMy etami pos-
BiJTKa 0OMEXKYETHCS aHAMI30M SIEPHOT 30HH OIS KOHIIETITY.

Takuit anani3 mependavae, mo-mepe, Bin0dip TEKCHIHNX OIH-
HHIIb, SKi HOMiHYIOTb JIOCTI/DKyBaHuit KoHuenT. [lo-npyre, aHamizy
TiATAI0Th CTOBHAKOBI AeiHiLii, WO X MPOIOHYIOTH 3araibHo-
MOBHI Jiekcukorpadiuni mxepena. [lo-tpete, Binbysaetses pedi-
HIIHKI aHAMi3 OTPUMAHKMX JaHWX, SKHH J03BOJISE BHOKPEMHUTH
13 HUX Halip MTMCKPETHHMX 3MICTOBHX MapIien — ceM, o, Oyxydn
CEMAHTHYHUMH (TOOTO HEMaTepiaibHUMH) CYTHOCTSMH, HaOyBa-
H0Th CBOTO «MATepialbHOTO» BTUNEHHS Y BHIISAAI NediHIMiHUX
03HaK, 3a)iKCOBAHNX y TIyMayHii YaCTHHI CTIOBHUKOBHX CTaTei.

JlominbHICTE  AeIHINITHOTO aHAM3Y SK CTApTOBOIO €Tamy
BHMBUCHHS HOMIHATHBHOTO TOIS KOHIEMTY BUILTHBAE i3 TOTO, IIO,
sk Bkasye B. EBaHc, «neQiHimis CTBOPIOE T. 3B. NEKCHYHHI Mpo-
Qinb (lexical profile) nonstsa» [8, c. 22]. Ha nymxy I Yimuesoi,
«3HaKOBE 3HAUYEHHsS MOXe OyTH BUpaXeHE y METaMOBHHH crocil,
IAPOKO BXMBAHKH Y ekcukorpadivmiii mpaktuiti» [5, ¢. 31]. Bapto
3aBBAKUTH, 10 «3HAYECHHS HE CTAHOBHMThH HEMOMUIBHOTO IIIOr0, a
CKMAJA€Thes 13 HA0OPY KOMIIOHEHTIB, IO BONOMIIOTh CaMOCTiHi-
ction [4, c. 81]. IIpo 1e mmmre i B. KoxyxoB: «koxHe 3HaYeHHS ClOBA
€ CYKYIHICTIO CEMAHTHYHIX O3HAK (CEM), KOTPI YTBOPIOIOTb CTPYK-
Typy 3HaueHHs [ 1, ¢. 101]. M. Hukutin yTouH:oe: «cema € HeHoMi-
HOBAHOI0 YACTHHOK 3HaueHHs» [3, c. 117]. Ti excrumikais Bin6ysa-
€TBCA Yepe3 MOCEPEHIITBO AeDIHIIHIX 03HAK, SKI BUTYYAIOThCS
31 CTOBHHKOBUX TJIyMayeHb BiITOBITHOT IEKCHYHO] OXMHHIII.

MeTa nocieHHst — PO3TISHYTH HOMIHATHBHE TONe speech
K CKIaji0By YacTHHY 3arajbHOT0 KOHLENTY AN MOAAJIBLIOTO
TNOPIBHAHHA ¥ aHAN3Y 3arabHOTO KOHIENTy language / word /
speech. OTie, 3BePHIMOCS 10 ICDIHIIIHOTO aHAII3Y MOJTiCeMivHO]
JIEKCeMH speech, SiKa B TIyMayHUX CIOBHHMKAX aHTIIHCHKOI MOBH
CYKYIIHO CKIIQIA€ThCs 13 8§ cemeM, a00 B iHIIIH TepMiHOMOTIT — Jek-
CHKO-CEMAHTHYHHUX BapiaHTiB.

Bukaan ocnoBroro marepiany. (I) Ilepma i3 cemem speech
MOBJICHHS SIK 31ATHICTh APTHKYIIOBATH IYMKH, IOYYTTS TIyMa-
YUTBCA Yepe3 Taki AeiHilll pi3HuX COBHUKIB: speech = [the ability
to express thoughts and feelings by articulate sounds]; [the faculty
or act of expressing thoughts, feehngs or perceptions by articula-
tion of words]; [power of expressmg or communicating thoughts by
speaking]. JIexcuuna nexommosuiis nedininiinux crarei (1) ceme-
MU speech BuokpeMioe Hu3Ky ceM: (1) sdamuicmo, (2) supaxcamu,
(3) oymry, nouymms, (4) gepes apmuxyrayiio.

Cema (1) 30ammuicmp BepOami3yeThest NehiHITIHHAME 03HAKA-
M [ability, faculty, power]. Bci Tpu 03HaKH yTBOPIOIOTH 3aMKHEHE
nedinimiiae xono: ability = [the physical, mental power to perform],
power = [the ability or capacity to perform or act effectively, a spe-
cific faculty or aptitude faculty = [the My to perform or act].
3/aTHICTH 10 TIEBHUX Jild nepea6aqae HASBHICTD Y 1HJIMBI/IA TIEBHAX
PecypeiB, HABHYOK, 30KPEMA IHTCICKTYANBHIX, 1O YMOKIABIIO-
YOTb Ti UM Ti A1ii. [HaKme KaKy4H, 3J1ATHICTB J10 40rOCH BHOKPSMIIOE
IH/MBIZA cepell PEIITH iHMBIMIB, MO30ABNCHUX TAKMX PECYPCB.
[1punariiHo HaBeEMO HIIOMOBHI BiJNOBITHUKH, SIKi TIPOTIOHYIOTh
QHIJIO-YKPATHCHKHH 1 AHTIO-POCIHCHKHIA COBHUKM: Speech = [MOB-
JICHHS, Jap CMoBal, speech = [pedb, CMOCOOHOCTH TOBOPHTH, Jap
peun]. 3i cKazaHOTO BHCHOBYEMO, 1[0 MOBIICHHS Tepenycim NoTpaK-
TOBYEThCS HE MPOCTO K IMAHEHTHA BITACTUBICTH KUBOTO OPraHi3My,
a K 31aTHICTb, HASBHICTH IHTENEKTYAbHAX PECYPCIB, IO YMOXK-
JUBIIOKTH BiNOBITHY JisUTbHICT JIFOMHHU 1 UM BUPI3HSIOTH 11 31
CBITY PELLTH KHBUX ICTOT.

CeMma (2) supaxcamu €CILTIKYEThCA B CIIOBHUKOBHX CTATTAX
TaKUM YIHOM: [to express, act of expressing], yTOUHIOIUOM0 MOK-
Ha BBAXATH Ae(iHIiIiiHY 03HaKy [communicating]. Born o3nada-
I0Th BHBE/ICHHS HA30BHI, ONPUIIONHEHHS BHYTPIIHIX MipKyBaHb
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1 OYYTTIB IHAWBINA: f0 express [to manifest, communicate, make
known the feelings or opinions of oneself].

Cema (3) Oymka, noyymms eKCITIKYETbCS B CIOBHUKOBHX CTaT-
TIX uepe3 JeQiHimiiini o3naku [thoughts, feelings, perceptions].
L5 cemanTeMa € IPOBITHO Y CMUCTOBOMY CKJIaJIi TIOHSTTS MOGTEH-
H: ke MOBUTH MOKHA 1O 10Ch, MOBJEHHS — II¢ TIPOIEC BHBE-
JICHHS Ha30BHi (Y (opMi apTHKYIEOBAHAX 3BYKIB) BHYTPIITHBOI MEH-
TallbHOI CYTHOCTI — IyMKH, ifiei, MO4yTTs, eMolii. IMeHHa nexcema
thought Bu3HaaeThes sk [a product of thinking, idea] i Bincunae 10
mieciBHOI JekceMH fo think [to formulate in the mind], a Texcema
feeling Bxmouae 1Ba JICB: [the sensation involving perception by
touch] i [an affective state, resulting from emotions]. O6umBi cyTHOC-
Ti — OyMKa, noyymms — CTOCYIOTBCS GHYMPIliHbO20 CBITY OKPEMOTO
igymBina. HaiteexTnpHimmM crocodoM BIBECTH X HA306Hi, TOOTO
TIOBIJIOMHUTH NP0 HUX {HIIMM IHIHUBI/AM, € TFOICHKE MOBITCHHSL.

Cema (4) apmukyrsyis. BHOKPEMITIOEThCS Ha MiCTaBi JeiHi-
LiHOTO aHAi3y ceMeMH speech 1 MaHibecTyeTbes TaKUMH JAei-
HIIlIAHAME 03HaKaMK: [to articulate sounds, articulation of words,
speaking]. TTormuOmrotoun pedininiiHuE aHami3, 3BEpPTAEMOCS 0
TPAKTYBaHHS articulation K OKpeMOi JIEKCHIHOI ONWHHI 1 Oadm-
Mo, 10 BOHA Mae 3HaueHHs: [the act of vocal expression, the act
of producing speech sounds] i moXomuTh Bif NekceMu fo articulate
[to express in coherent verbal form, give words to].

Omxe, poOUMO BICHOBOK, IO CYKYTHICTE ceM: (1) s0ammuicmo,
(2) supaocamu, (3) oymxy, nouymms, (4) depe3 apmuxyiayio Hai-
TOBHIIIE BU3HAYAE NIEKCHYHY CEMAHTHKY OCHOBHOI CeMeMHU speech
(I), 3asiBieHy B yCiX TIyMauHMX i JBOMOBHUX CJIOBHHKAX Y CKJaji
nexceMu speech.

HactynHi cemeMn akIeHTYIOTh pi3Hi CKIQTHUKH IIBOTO CEMaH-
THYHOTO KOHTJOMEPATY: 4H To GOpMaibHi XapakTepHCTHKH, YK TO
3MICTOBI, IPATAMAHH] (heHOMEHY «speechy.

(IT) Tax, amicmosi XapaKTEPUCTHKH BUXOAATH Ha eI TUIaH
y ceMeMi speech 13 TakuM ieQinyBaHHAM: [conversation, exchange
of spoken words]; [smth that is spoken, utterance]; [what is spoken
as in conversation]. CemH, 110 BUOKPEMITIOIOTBCS IUIAXOM JIeiHi-
niiteoro anami3y, € Takumiut: (1) me, wo cxazano, (2) decioa. Cema
me, Wo CKA3aHo, eCTITIKYEThCs neQiHiiifHo0 03HaKow [smth that
is / what is spoken], iHITIMI croBamu, 3micm ckazaozo. Cema
fecida BepbaNbHO O3HAYYETHCA 33 PaXyHOK AediHIUifHEX 03HAK
[conversation], [utterance]. 3BepTatOUKCh JI0 TIYMAYEHHS KOKHOI 13
HEX, 0aunMo, 10 conversation — uge [an informal talk between two
or more people in which news or ideas are exchanged], utterance —
[smth uttered, expressed]. [Haxmie kaxywu, suciosmosans, posmo-
6a —11¢ [0OMiH TyMKaMH, BiTOMOCTSMH B coBecHii gopmi]. Otie,
ananizoBana (1) cemema nexcemu speech 3i 3HaueHHAM Oecina, ii
3MiCT OKyCye yBary Ha 3MiCTOBI MOBJEHHS, OOIKHO 3rajyroun
TIPUBATHAUI XapakTep CTUIKYBAHHS, PO IO CBIYMTH JAediHiniiiHa
o3Haka [an informal talk between two or more people].

(IIT) HacrymHa ceMeMa speech MaHepa MOBJEHHsI, SK CBifl-
YUTH aHAMI3 {i CTOBHUKOBUX TIYMAa4eHb, AKIEHTYE YBATy Ha (hopmi
MOBICHHEBOI isUTBHOCTI iHBina. Ii nedininii € Takumu: [an indi-
vidual manner or style of speaking]; [a person’s style of speak-
ing]; [one’s manner or style of speaking]. fx mokasytoth cnoBHu-
KW, 3HAYCHHS I[i€1 CeMeMH € MOETHAHHAM TphoX ceM: (1) iHousio,
(2) manepa 1(3) mosrenns (sumosnanns). Cema (1) inousio ecmixy-
eTbes pedinimiianMu o3nakamu [individual], [aperson’s], [one’s].
Cewma (2) manepa BepOATBbHO BTLMIOETHCS B Z[e(l)lHlL[lI/IHI/IX 03HaKax
[manner], [style]. Anami3ytoun 11i JBi 03HAKHM K CAMOCTIHHI JIeK-
CHYHI OJWHHII, 029MMO, 110 BOHM JeiHYIOTECA Y JyKe CXOKHM
cnoci6: manner [a way in which smth is done]; [a way of acting];
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style [a distinctive manner of expression], [the way in which smth
is done, said], [a manner or way]. Cema (3) mosnenns (sumognsn-
Hs) BepbanizyeThes nedinimiiiHok o3HaKoto [speaking], Ky MOXHa
PO3TOPHYTH y CTOBHHKOBOMY TIyMaueHHi sK fo speak [to produce
words by means of sounds, talk]. Ls (III) cemema nekcemu speech
LTIOCTPYEThCA B CIOBHHKAX TIPUKIAmAMuL: the mayor's mumbling
speech; he is a foreigner by his speech, y AKUX aKIEHTY€EThCS came
SKICTh 1H/MBIyalbHOTO MOBJEHHS / BUMOBISHHA. Buxomsuu i3
BUINECKA3aHOr0, MEPECBIAUYEMOCS, M0 KOMOIHAIL TPHOX CEM:
1) inousio, (2) manepa i (3) mosnenns (6umosIsAHHS) YTBOPIOE
CEMaHTHYHY CKJIAJI0BY YACTHHY aHATI30BaHOi ceMeMH speech.

(IV) Hactyrsa cemenma ekcenmn speech myGaiuHa IPOMOBA, Ha
BiIMiHy Bixl panimie 3a3HaqeHoi (1) cememu, cTocyeTbes He 1HIHBI-
JlyaIbHOTO 1 IPUBATHOTO CILTKYBAHHS, @ O(iIiiHOTO, My0NivHOro:
[a usually public discourse, address], [a formal address or discourse
delivered to an audience], [expression of ideas by someone who
is speaking in front of a group of people]. Anani3 croBHIKOBUX
nediHilii YMOKIMBIIOE BHOKPEMIEHHS TPBOX CEM, 1110 BXOAST JI0
CMHCJIOBOTO HaTOBHEHH I1i€i ceMeMu. Bowu € Takmmu: (1) nyoniu-
nicmy, (2) ogpiyitinicm, (3) npomosa. Txuivm BCp6aJ‘IBHHMH BUpa3-
HUKAMU BUCTYTIAKOTh ACIHIIIIHI 03HAKH, BUTYUCHi 31 CTOBHUKO-
BuX TIymaueHb. Cema (1) nmyoniynicmos BepOanizyeThes O3HAKAMHU
[public], [delivered to an audience], [in front of a group of peo-
ple]. Cema (2) ogiyitinicmy o3nadyeTbes NediHIIIHHOW 03HAKOK
[formal], sixa Tymauuthes Tak: formal [following accepted forms,
conventions, regulations]. Cema (3) npomosa 03HaIyeTHCA B CIIOB-
HUKOBHX JeQiHimisx sk [discourse], [address]. ledininiinuii ana-
T3 JIPYTOTO CTYNEHs TOKa3ye, M0 O0M/BI JEKCHYHI OJMHMII Bil
TOYaTKy AKLEHTYIOTh OGILIHHICTE Takoi MOBICHHEBOI JisIbHO-
cTi: address [a formal speech, communication], discourse [formal
and orderly expression of thoughts on a subject]. OTxe, komOiHaris
z[e(biHiuiﬁHHx o3Hax [a formal address or discourse] € meonasmom,
OCKLUTBKH B Hill HEOIHOPA30BO IlyGJHOCTLCS[ ceMa oghiyitinicme.

BoueBujb, BHIE3a3HAYCHI CEMH MPOTUCTABIAHTH CEMEMY
(IV) cemewmi (II), B siKiif HaroNoWIyeThCs HA MPOTHIEKHUX XapaK-
TepucTHKax deHoMeny «speechy [an informal talk between two or
more people]. Taknm qnHOM, 6a9MMO SBHIIE CHAHTIOCEMIT B MEKaX
ojiHi€i baraTo3HavHol eKkcemH speech.

Bapro 3a3naunty, mwo (IV) ceMema speech yBiiiiiina B iHIii MOBH
K YCHE 3aMO3MYCHHS. AHIIO-YKPAiHCBKUI CIOBHHK Ja€ TaKuii
niepeknaj speech [IpoMoBa, CIiy], TIMayHuil CIOBHHK MOSCHIOE,
110 chiy Tie [TyOMiYHIH BUCTYT 13 SKOTOCH IPHBOAY |. AHTIO-POCiii-
CBKHIl CIIOBHHK TIPOTIOHYE TaKWil Tepekiaj clioBa speech [BBICTY-
TIIEHAE OPaTopa, CIIHY|, a B OKPEMIll CTATTi TIYMAYHOTO CIOBHUKA
1Oro NIEKCHYHA CeMAHTHKA 3HAYHO 3BYKYETHCA 33 PAXYHOK JO/AT-
KOBUX 03HAK, 1[0 YTOYHIOKTh TPOTSHKHICTH POMOBH (Kopomka),
Mictie ii BUTONOIIEHHS (3acminbHa) 1 1i iTbOBY HACTAHOBY (GiMaib-
Ha): chuy [(KHIKH.) KpaTkas IPUBETCTBEHHAS 3aCTONbHAS PEUb].

(V) Mo cxnamy momicemidHOi ekceMu speech BXOIUTH ceMeMa
31 3Ha4eHHAM MoBa, JiasekT [the language or dialect of a nation
or region], ka PeECTPyeThCs HE BCIMA TIMYMAYHUMHU CIIOBHHKAMH.
[i cemmuit cknan Bakaemo Takum: (1) Mosa sk coyiatvhe seuue,
(2) mepumopianvha / coyianona denimimayis. Cema (1) eCIUTiKy€eTh-
¢ nedininiiHoo o3Hakoro [language], cema (2) — [dialect of a nation
or region]. 3BepTAIOYKCH 0 MOTMMONEHOTO Ae(iHIMIHHOTO aHATi3Y,
agrMo, 0 3HAYEHHS C10Ba dialect BKe MICTHTD ceMy denimimayis:
[a particular form of a language which is peculiar to a specific region
or social group], sika yTOuHIO€ 3aranbHy Aediniwito (V) speech, nona-
104U IH(OPMAIIII0 TIPO COLIATbHY 0OMEKEHICTh PO3TOBCIOMKEHHS
BIIMOBITHOTO PI3HOBHIY MOBH / MOBIEHHS. J[BOMOBHI CIIOBHHKH,
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TIPOTIOHYEOUH Tepekaz ceMeMH (V) speech, TakoX MiIKPECITOIOTh
TIeBHI MEXi, B AKUX (yHKIIOHYE BIITOBI/HE ABHILIE. AHIIIO-YKpaiH-
CBKHI CIIOBHHK MICTHTB CTATTIO: Speech [MOBA, JIATIEKT |, TIyMA4HHH
CIIOBHIK TOSICHIOE, IO diaiekm — 1i¢ [TepuTopianbHuii, mpodeciii-
Huit 200 COLIATbHIH PI3HOBH] 3aralbHOHAPOTHOT MOBH]. AHITIO-PO-
cilicekmil croBHUK Tiepeknamae cememy (V) Tak: speech [s3BIK,
JIMAINEKT|, 3HAYEHHS CIIOBA Ouciekm TIYMAUUTHCH TAKHM UHHOM:
[MecTHOE WK coLuanbHoe Hapedue]. Bouesup, Bei HasBHI AediHi-
10ii TaK 9M IHAKIIE eKCILTiKYoTh 00uBi cemu (1) mosa Ak coyianvhe
seuwe, (2) mepumopianvha / coyianbha derimimayis.

Pemra cemem speech (VI), (VII) i (VIII) BuGipkoBo npencras-
JIeHI Y PI3HAX CIOBHHKAX, YTBOPIOIOYM MapTiHATGHY 30HY BifO-
BITTHOI Jiekcemu speech.

(VI) CemeMa speech 3i 3HaueHHAM peItika (Tearp / Kino)
[a sequence of lines written for one character in a play] 3apeectpo-
BaHa JHIIe B ofiHOMY TIyMauHomy crosuuky Oxford. [Tpumaria-
HO 3rajlaeMo, IO TaKOK BUKITIOYHO [eH CIOBHUK MiCTHTH CeMEMY
words 13 01M3bKOI0 ceMaHTHKOKO [the text or spoken part of a play].
JlBoMOBHI crioBHIKH BKITr0Ya0Th ceMemy (VI) speech 1 mpomoHy-
T0Th TaKWil TIEPEKIIa/; aHTIO-YKPaTHChKIiA CIIOBHIK speech [(Teatp)
pernika), 3BepTAlOYUCh 10 TIyMAueHHS CJIOBA penikd, 0aduMo
TaKe: [eNeMeHT CLEHIYHOro Jiaory|; aHro-poCciiChKIH CTOBHUK
TniepeKIanac speech K [MOHOMOT (B bece, HUIbME), peTmKa (aei-
CTBYHOIIEro Nuna)|. CIOBHUKOBI TIYMAUECHHS OKPECITIOIOTh Pi3Hi 38
00cAroM MOBJEHHEBI TBOPH: Bill OKPEMOi PEILTIKH B CLEHIYHOMY
Jiayo3i 10 CKYITHOCTI BCIX PEIUTiK MEBHOTO MepcoHaxa. Bei coB-
HUKH MiCTATb HOPMALIIF0 PO HATIEKHICTH BIATIOBITHOT TIEKCHYHOT
OMHHUII 710 IpodeciitHoi chepu Teatpy / KiHo.

(VII) Cemema speech uyTKa,3asBleHa B €MHOMY TIYMAIHOMY
cloBHIKY American Heritagei, MapKyeThcst CTUITBOBOIO O3HAYKOIO
(3actapine): [(arch.) rumor], mormOnenHs AedininiiiHOTO aHAMIZY
nae Taky iHQopmaito: rumor [a piece of unverified information
of uncertain origin usually spread by word of mouth]. Axrmo-ykpa-
iHchKmit croBHMK Tporionye mepekan (VII) cememu speech 6e3
BKA3iBKH Ha il 3aCTapUIiCT; [4yTKa, OTONOC|, 4ymKd TIyMauuThCs
SIK [BIIOMOCT, BIPOTiTHICT SIKMX HE BCTAHOBIEHA], & H02010C — K
[CBiZIOMO HETPABIHMBA YyTKA, TTITKA). [HIIIi CTIOBHUKHA aHAMi30BaHO
Bubipku (VII) cememy speech He MicTATb.

(VIII) Ocrauns i3 3apeecTpoBaHKX y BHOOPL CeMeM JeKceMH
speech 3apeecTpoBaHa BHKIIOUHO B OTHOMY cIOBHHKY (Meriam
Webster). i 3HaueHHs € TakuM: MOBA (HABYAJLHA ICIMILIIHA)
[the study of oral communication, speech sounds and vocal physi-
ology], T00TO B IIKOMY pa3i CIOBOM speech O3HAYAETHCS HAYKOBHH
HAMPSIM, Y MEkaX SKOTO BUBYAETHCS YCHE MOBMCHHS.

Maprinansai cememu (VI), (VID), (VIII) nexcemu speech, 100-
TO TaKi, MO TAYMAYaThCs JHIIE B OJHOMY i3 I SITH aHIJIOMOBHHX
CIIOBHKKIB, Y CYKYMHOCTI MIiCTATb Taki ceMu: *) akmopcvke Mo6-
nenns, ¥) nedocmosipnicmo nogioomnenns, *) Hayka npo MoeneHHs.

BucnoBku. JlexceMa speech € ofTHIEI0 13 TPHOX SIEPHAX HOMI-
HATHBHUX OJIMHUIL BepOanbHoro monst word / language / speech.
Ha BimMiHy Bifl pemTy IBOX BOHA € JIeBepOATHBOM, TOOTO Bifi-
€CTIBHUM IMEHHHKOM, 110 TIOXOIUTH Bifl Ji€cioBa to speak. Taxe
BHCHOBY€EMO, BIJIITOBXYIOUHC Bil JAHUX ETUMOIIOTIYHHIX JKEPel,
AKi CTBEPIIKYIOTH, IO NTaBHHOAHITINCHKA IMEHHA JIEKCEMa Spreec
€ TIOXIJTHOKO Bill JABHBOAHIIMCHKOTO JIIECTIOBA SPrecan, o eTHMO-
JIOTIYHO BUXOJIUTE, 32 PI3HAMH JIaHUMH, YK TO i3 JABHBOTPELBKOI
spharageishai, 1w To 13 TaBHLOHOPBE3BKOI Spraka, 00UBI BUABIA-
HOThCS OMATOIICIYHUMHU JIIECTIBHUMHU JIEKCEMAMH 31 3HAUCHHSIM [0
crackle (mpiwamu, xpycmimu). I3 UX CocTepeKEHb BUCHOBYEMO,

o pedrekcis SBUIIA JTIOICEKOT0 MOBNEHHS TIOYAHANACS CaMe i3
PO3YMIHHS HOTO @KyCHMUYHOI IPEICTABIEHOCTI.
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Cmarmmii B. M. SInpo HOMMHATUBHOIO MOJISI KOHLENTA
SPEECH

AHHoTauus. CTaThsi NOCBSILICHA PACCMOTPEHHUIO IIPO-
U3BOJIHOM MMEHHOH JIeKCeMbI «speech» Kak COCTaBIISIOICH
HOMHHATHBHOTO TOJIsl KoHUenTa language / word / speech.
B oTimune oT ocTajabHBIX JABYX OHa SABJIACTCA IlCBCp6aTI/IBOM,
TO €CTh OTIVIArOJIbHBIM CYIIECTBUTCIIBHBIM, MPOUCXOAUT OT
miarona «to speak». M3 3TuX HaONIOACHWI 3aKIIFOYaeM, 4TO
pediexcus sSBICHUS YENI0BEUECKOH peun HaunHaIach MMEHHO
C IOHUMAaHHUS €T0 aKyCTHYECKON NPEACTaBICHHOCTH.

KuioueBble cjioBa: 1ekcema, KOHIET, eBepOaTuB, apTu-
KyJAIus, ceMeMa, Bepoanuzanusi.

Smaglii V. The core of the nominative concept field
SPEECH

Summary. The article is devoted to the consideration
of the derived personal lexeme “speech” as a component
of the nominative field of the language / word / speech con-
cept. Unlike the other two, it is a deverbative, that is, a verbal
noun, derived from the verb “to speak”. From these obser-
vations we conclude that the reflection of the phenomenon
of human speech began precisely with an understanding of its
acoustic representation.

Key words: lexeme, concept, deverbative, articulation,
sememe, verbalization.
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